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Will évfolyam. 64. szám. 1801. Szerda, április
Ehiflíiirsi úrul::

Helyben, vagy postán kiililve:
Egy évre 10 frt — ltr.
Félévre 5 frt - kr.
Negyedévre 2 frt 50 kr.
Eg, kór» 1 frt kr.

Egyes szám 4 ki*.
A lap szellemi rászól illető min­
dé,, közlemény ;i szerkesztő­
dbe (nagy-uj-ntcza, 1702. az.) 

enlvti küldendő. Ide inté- 
zemlők ;i reklamáeziók is.
Előfizethetni helyben : 

Teli.-i'iii K. Lajos könyvkereske­
désében. Szinav Gyula kiadó la­
kásán ikis-esapó-ute a 883. sz.) 
és a szerkesztőségben — vidék­
ről pedig n postahivatalok utján.

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP,

A debreczeni és vidéki függetlenségi párt közlönye.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdetési díj :

Négy hasábos petit sorért ő kr 
Nagyobb terjedelmű s többszöri 
hirdetések alku szerint jutányos 
áron vétetnek fel. Bélyegdíj min­

den külön beiktatásért 30 kr. 
Hirdetés* vagy reclámot magá­
ban foglaló újdonság sora 50 kr. 
Nyílttéri közlemények minden 

petit sora 50 kr. 
Hirdetések fölvétetnek Szlnay 
Gyulánál, a szerkesztőségben, 
valamint Zichermanu H. közve­

títő irodájában is.

Név nélkül, vagy bérmeutetleníii 
beküldött levelek nem vétetnek 

N figyelembe.
Jíj Kéziratok vissza nem adatnak

Felhívás előfizetésre.
Az első évnegyed vége felé köze- 

. (1 vén. szives hizitlommal felkérjük 1.
-ICfizcidinkel az előfizetések meg­
újítására.

Lapunk előfizetési ára:

Egy évre . 
Fél évre 
Negyedévre 
Egy hóra .

10 frt. 
5 „
2
1

kr.

50

A »Debreczen« minta debreczeni 
es vidéki függetlenségi párt közlönye, ez
után is buzgón fogja szolgálni a függet- 
iwiségi eszméket s midőn az olvasó kö­
zönség további szives pártfogását kérjük, 
igeijük, hogy lapunk szellemi részéve 
még több gondot (ordítunk, a csinos 
kuíüilásról pedig a »Debreczen» rész­
vénytársaság nyomdája gondoskodik.

Az előfizetési pénzeket kérjük 
Szinay Gyula főszerkeszlő kiadóhoz 
'kis-csapó-ulcza 883. sz.) intézni, hol 
hirdetések is fölvételnek.

A DEBRECZEN TÁRCZÁJA.
„Apostol vagy őrült.“

Mutatvány hdiegarny »0 Locura o Satididad« c.zimü 
h-lvonásos drámájából. P’ordilotta Somogyi H.*)

KILKNt IZKDIK JELENET.
Juana. Lorenzo.

■I u a n a fszünet után.) Kimentek mind? 
Lorenzo (a szófára ül.) El., kedves 

‘"•imám: egyedül vagyunk.
■I o a a a : Végre! Végre megérkezett az 

‘■"'é'o várt pillanat! Minden megjő, iie minden 
' omlik. Figyelj Lorenzo! Peremeim meg- 

'óiinlidvak s még sokat, igen sokat kell elmon- 
Mindenekelőtt azt: hogy ártatlan vagyok : 

'."*b 011 hogy én nem gondoltam
:i 'Hl én nem akartam hogy én
""'h'i'ii megrendülve lehajtja fejét.)

bereu zo: Tudom, Juaiimi, tudom!
I '"'inna: Semmit sem tudsz; mert min- 
... . ''"''nem hizonyit.

l-orenzo: Ne izgasd magad! felejtsd 
'.. 8 pihenj!

I j l;lsi1 három közlemény Innunk C. évi
1 kómában jelent meg.

lí..

A köztemetkezés.

Kormányilag a politikai erkölcs lej- 
tójére terelt hazánk alkotmányának valódi 
sírásói azok. kiket tizenöt évi klub-élet 
dressurája annyira megpuhitott, hogy a 
kormány hemerte nyújtani az öngyilkos­
ságra érlelő merényletnél egyébnek nem 
mondható törvényjavaslatát. Mindaz, a ki 
e munkát olvassa, a ki saját eszével gon­
dolkozni képes, a ki szót emelni mer, 
oda kell, hogy kiáltsa, oda kell. hogy 
menydörögje a többség fülébe:

Megálljaink! Nem saját személveteket, 
de választóitok és igy a népfelség érde­
keit képviselitek. A Hubikont már a 14-, 
és 25. §§-kal egy lépéssel túl hágtátok. 
Ily alkotmányi életkérdésben választóitok­
tól felhatalmazást nem kértetek, nem kap­
tatok, ti kik kevesek kivételével, szégyen­
letes meghunyászkodással, saját érdekei­
teket köveivé, a még vajúdó alkotmá­
nyunk sírásóivá szegődtetek, hogy a Pécs­
nek tömjénező, jelenleg jutalmakat, hiva­
talokat osztogató kormánynak vakon en­
gedelmeskedve, a bécsi negyedfél száza­
di):' hagyományos politikáját, nemzetünk 
magába olvasztását, mii százados furfang- 
gal, erőszakkal s vérpatakokkal ki nem 
viliettek, ti mozdítsátok elő. Előmozdítjá­
tok pedig, ha ezen benyújtott törvény- 
szörny embryóját, az ország feljajdulásá-

J a n a : Felejtsem? Igen: jól mondod; 
nemsokára felejtek s pihenek. A pihenésre 
hosszú, hosszú időm marad . most élni akarok, 
bár sírok és szenvedek oh engedj egy édes 
pillanatot is hisz elég sóhajt, könyel és csó­
kot viszek magammal a sírba, hogy az őrök 
hallgatást és magányt az élet ezen emlékével 
kitöltsein. (Kis szünet után.) Ezért közölnék 
veled valamit: de miként ? Miként közöljem 
azt véled, ha elő nem készülék reá. Mint le­
gyem ezt, hogy kétely, gyanú vagy előítélet ne 
ébredjen lelked bon ? Te nem értesz meg, és én 
jobban nem tudom megmagyarázni, bár negy­
ven év óta gyötrik léikéinél hasonló gondolatok.

Lorenzo: Beszélj, magyarázd, a mint 
tudod, vsak nyugodjál meg, .liianáin; megárt 
az izgalom.

.1 a a lí á m : Igen, igen: meg kell monda­
nom. Nem tudnék meghalni különben. Először 
bebizonyítandó azt hogy nem voltam
nyomorult tolvajnő (kezeibe rejti arczát.)

Lorenzo: Hallgass, oh hallgass! Ne 
ejtsd ki újra e csúnya szélt!

.Inaim: - és mert utolsó vigaszom: 
kitárhatni előtted egész szivemet. Bocsáss meg 
Lorenzo! A haldoklók önzők. Gyónásom neked

nak hatalma folytán, keresztvizébe nem 
íullaszljátok.

A többség fülébe kell menydörgenj: _ 
Ibi ezen törvény 63 mindent tudni kő- “ 
teles és mind a kilenc/, múzsa agyvelejcl 
saját koponyájába követelő csalhatatlan 
lőispáni álarcz halvány-kormányzat tör- 
vénvnye válna; s ha ezen 63 bálvány 
kormányzó, ki a magasabb hivatalokat 
ajánlja, néppel élő szolgabirókat, kisebb 
hivatalnokokat egész a falvak közjegy­
zőjéig kinevez, felfüggeszthet, előmozdit- 
hat s mini a kovász a tésztában a kor­
mány érdekgerjedésbe kelesztené a nép- 
élelet, kérdem:

V.djon mi lenne az alkotmányos ne­
vel viselő nemzetünkből? Mi lenne az 
országgyűlésből? Es minden papiroson 
irand - ellenőrzési s csak papiroson lé­
tező, de életben soha telleg többé nem 
érvényesíthető törvényből? Szóval mivé 
silányulna a parlament?

így vajmi kevés egyesek kivételével, 
minden képviselő csak az lehet, kit a 
belügyminiszter nevez ki s kiknek meg­
választását legfőbb szalrapájának meg- 
parancsolandja. Ellenzéki képviselő is lesz, 
meri egy kis bors szükséges a mindig 
négyszeresen győző többség hiréhes jóla­
kásához. De ezek is a főispán által sze- 
menszedettek és engedélyezettek lesznek.

Váljon azokon kiviil, kik személyes

a legborzasztóbb fájdalmat, nekem a legna­
gyobb boldogságot szerzi. S bár szerellek, mint 
saját gyermekemet: e gyónás fájdalmától meg 
nem kímélhetlek.

Lorenzo: De miként lehetséges ez. 
Jmimia? A mi szivednek a legfőbb boldogságot 
adja: az nékem a legnagyobb fájdalom legyen?

.1 lí a lí a: Miként lehetséges? Miként lehet ? 
Bedig úgy lesz. fájdalom, ugv lesz. Oh Iliim, 
oh (iáin! Igv szólíthatlak, nemde, nem harag­
szol értté?

Lorenzo: Uh istenem, Juana!
Juana: Jó, (kunnak foglak nevezni s te 

engem anyádnak. Oh nevezz anyádnak! Örvend­
jen bár az ég vagy a pokol; csak nevezz 
anyádnak! Kell, hogy anyádnak nevezz!!

kor e ti z o : Anyám !
.1 u a n a : Ne igy ne ily hangon! Ke­

gyetlen! (Meg akarja Lorenzot ölelni, de karjai 
erőtlenül lehnnyatlanak s visszaesik a karos­
szék he. )

L 0 r e n z o : Szegény asszony, lázában 
beszél.

TIZEDIK JELENET 
Voltak. Lies balról jön.

1 lí e s (atyjához siet s az örömtől alig tud
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o
debreczen

érdekből s minden áron képviselőségre 
törekszenek (mert ahhoz nem kell sem­
miféle qualiliealió és mén főispán is le­
hel) I a Iái közi k e magyar? (a korlesek 
zsebelő kolompossait ide nem értve.) Mi­
nek ilv országgyűlés? Minek a nép fel- 
yégi jogával ily játék, ily erkölcssülyesztő, 
emberi méltóságot ti pró törvényes álarc/.?

Váljon nem ébred-e minden gondol­
kodó honfi kebelében azon kérdés, hogy 
nem volna-e ezélszeriibb, ha a kormány 
az országgyűlés helyeit hívná össze a (id 
mindent tudó főispánjait és korín nyozná 
az országot holes belátása szerint ? Va­
lójában ez kívánatosabb, mert ez állal 
bemutatná Európának nemzetünk azt, 
hogy: az .1841? 4í)-brn élet képességűn 
kel Európa elölt kitüntető elődeink fiai­
nak ősjogai egy időrI* hal a I maskodo erű­
vel elzsibbaszthatok De azt is, hogy nem 
0|y vakok es.a hivatal után minden 
áron sóv argók kivételével még nem oly 
gvávák, hogy a minden halaimat a ke­
zeikben ragadni törekvő kormány érde­
keért alkotmányos alarcz alatt megen­
gedje, hogy a képviselő kezeivel ásássá 
meg az ezeréves magyar géniusz sírját.

Én, ki 1832-től kezdve tehetségem 
szerint politikai életünkben tettleg be­
folytam, ki őseinknek a bécsi hagyomá­
nyos politika elleni önfenntartási űrök 
küzdelmeit ismerem, sírom széléről azt 
sóhajtom: Ébredj magyar! Mert ha ezen 
alapjában már a szabad alkotmányos 
(delel gyilkoló 1 örvényjavaslat, melynek 
ha gyökere marad, semmiféle módosítá­
sokkal a magyar nemzet életében meg 
nőin honosithalö, törvénynyé válik, úgy 
a korlátlan hatalomszomjas kormány, a 
Ii3 megyenélküli teljhatalmú főispánjával 
elfogja nemilani hűlni a későbbi módo­
sító törekvéseket, mert ezen ti3 kormány­
zóé lesz az ország, a hatalom és a di­
csőség ezen a földön, melyet szabad 
,-iseink vérrei szerzettek s ezer évig. mini 
ölkot Hiányos hősük vérrel megvédtek.

Besze János.

A szófiai merénylet. A szófiai
orgyilkosság tetteseit még mindig nem sikerüli 
kinyomozni. Kettő azonban bizonyos. Először 
az, hogy a lövések Stamhulormik szóltak s 
hogy egyedül őt akarták megölni. Másodszor 
meg az, hogv többé nem lehet tagadni a me­
rényiéi politikai jellegét, mint az első pillanat­
ban tették, midőn nem tartották kizártnak, 
hogy a gyilkosság magánboszu müve. Erről 
azonban sző sem lehet többé, mert a gyilkos­
ság politikai indokai világosán szembe tűnnek. 
De ha egyéb nem, ugv az orosz es fvunezia 
sii|ló nyilatkozatai maguk is megmondanak, 
minő jelentősege van a pénteki gyilkosságnak. 
Párisiéin es Pétervárolt egyhangúlag azt hir­
detik. hogy Polgárin mostani helyzetének tart­
hatatlansága jut kifejezésre ez eseményben. 
Néni is szólva arról, hogy a merénylet kétség­
kívül Oroszországból indult ki, hogy szoros 
kapcsolni ban áll az. ismeretes pánszláv üzel­
mek kel. bizonyos az is. hogy komolyabb ku- 
veikezmenye az esetnek nem volt s ISulgárinb/in 
a belső be ke ma leiudulih is annyira biztosít­
va van, mini Oroszországban, hol szintén eleg 
gyakoriak a merényletek. Csakhogy a/.erl sen­
ki sem mondja, hogy Oroszországban a viszo­
nyok tartbalailauok s Európának kell a nyuga­
lom biztosítására közbelépnie. Pedig ezt kíván­
jak most az oroszok, vagyis azok. kik az or­
gyilkosokat felbérelték. A bolgár közviszonyok 
szilárdságát, mi sem bizonyltja jobban, mint 
éppen az a körülmény, hogy a fejedelemség 
ezt a katasztrófát is minden baj nélkül ki tudta 
állami. A rend es nyugalom a gyilkosság illan 
is zavartalan maradi s a bolgár nép újólag 
kimulalla ívmliilelleii ragaszkodását maga vá­
lasztotta fejedelméhez s kormányához.

Az osztrák rcichsrath össze­
hív, a. A király az osztrák reielisrnth mindkét 
házal c-iiiiivlokie apnlis 9-ere hívja össze, 
gróf Traut!mans dórii- W'einsberg Nándor titkos 
tanácsost az urakliaza elnökeve, bore/,eg Schün- 
hiívg-llarlensieii: Sándor es liercz.eg Czartoryski 
Konstantin titkos lanacsosokal pedig ugyané ház 
alelllökeive ne ezle ki. Az egyesült baloldal 
elnöksége április 7-eii del,dőli tizenegy órára 
liivla össze a párt első értekezletet. Az 
ifjii-Cseli par! bizalmi férfini tegnap Prágában 
értekezletei tart,illák. Több szónok nyilatkozón 
a helyzetről, mire az értekezlet, kimondotta, 
hogy szabad kezet enged a párt reichsrath- 
kepviselöinek s nem ad nekik semmi utasítást; 
a képviselők Becsben, ápr. S-án tartják első 
értekezlelökel, A ma érkézétI bácsi lapok párt­
különbség nélkül konstatálják, hogy az uj kép­
viselőházi többség niegalaki'ása ügyében eddig 
nem történt eldöntés s hogv Tantié gróf s a 
partok közt csak a parlamenti ügymenet kön­
nyítése iránt létesült némi megállapodás.

szólni. I A1 vám, ál yam. a herczcgiiü jön erteil 
ö jön'

Euren z o (felugrik örömmel.) A her- 
i zegtiő ? I

1 n es (Eorenzi) jobboldalán.) Igen ö, hogy 
megbeszélje ügyünket. Eduardo megnyerte ré­
szünkre '

Euren z n : Mily boldogság, kedves leá­
nyom ' Végre, végre!

Inns. Meg vagy immár elégedve ? Nemde 
ezt nem váriad ?

l.oreuzii: Ks le gyermekem?
1 n e s : En? (111 én nagyon boldog va­

gyok' Menjünk, menjünk gyorsan!
,1 ii a n a (megfogja Eorvnzo karját.) Nem, 

nem akarom, hogy elmen), nem szabad el­
hagynod !

I nirenzii (In es hoz). Mindjárt megyek.
Ines. Ne. késsél, ne késsél atyám! A 

berezegnii megsértődhetnék.
l.ortMizo: Ne félj gyermekem, légy 

gondlalan, nyugodt ' Anyád fogadja a berczeg- 
iiöl legnagyobb tisztelettel s ünnepélyességgel 
a szalonban. En .luanát szobájába kísérem s 
rögtön követlek.

Ines: De rögtön papa, ugy-e rögtön 
jösz ? (El.)

TI ZENEd VÉDIK JELENET.

Lorenzo. ,Inaim.

l,o r e n z o : fe I a k a r j a .1 u a n á t v e- 
z élni j o bb r a.)

.1 u a n a. (Ellenszegül.)
L o r o ti z o : Jer Juana ! Pihend ki ma­

gad : azután beszélgethetünk, inig kedved tartja.
,1 u a it a : Azután ? S ha meghalok azalatt 

inig távol vagy tőlem!
1, o r e n z ti: (t ü r e 1 m eile n ü 1.) Oh 

ne beszélj erről!
J a a n a: Huszonöt évig nem láttalak, s 

most sem akarnak egy pillanatra egyedül hagy­
ni veled. Oh nagyon kegyetlenek irántam!

I. ti r e n z o: Azután, kedves jó ,1 Han­
nám ! (Elakarja kísérni.)

.1 ti a it a: Te is menni akarsz ? Te is? 
Módomban áll, hogy visszatartsalak.

E o r c n z I,: Jiianna'
.1 II a n a : Csak ez egyet hallgasd meg, s 

aztán menj, ha akarsz. En - - én vettem el 
a nyakéket!

E o r e n z II: (meglepetve.) Te?
J II a II a : En !
Lorenzo: Miért?
J u a n a: Hogy meg ne lásd!

J8Ü1. április I

BELFÖLD.

Az uj aranygyapjas lovagok. A
király márczius hó 24-én kelt legt, kéziratával ■ 
József Ferdinand főberczeg és József Ági.sj 
főherc.zeg ü cs. kir. fenségüket, továbbá gn,f 
Sternberg I.ipót szolgálaton kívüli lovassá,! 
tábornokot, Clary és Aldringen Ödön hercze«et 
Clam-Mnrtinic Richard grófot és gróf l(jlu,.n. 
Helasi-Héderváry Károly bánt — az arany- 
gyapjas rend lovagjaivá nevezte ki.

* Az aradi függetlenségi párt e 
jövő országgyűlési képviselőválasztásokra már 
megkezdte a szervezkedés munkáját. A part 
végrehajtó-bizottsága elnökül Müller Károlyt 
jelölte ki, s egy bizottságot küldött ki, a mely 
a pártszervezeti szabályokat elkészítse. Azután 
a végrehajtó-bizottság párl-alelnököknek kije­
lölte: dr. Barabás Bélát, Nikolits Dömét. Tele- 
csnn Sándort és Vizet* 1 Pétert; jegyzőkul: dr. 
Keresztes Cyulál és dr. Plopu flvörgyöt. A párt 
gyűlése április közepe táján lesz. inelv alka­
lommal előterjesztik a kész szabályokat, ekkor 
lesznek a választások is.

KÜLFÖLD.

Bismarck képviseJőjelöltsége
arról a beszélgetésről ir, melyet Richter Windt- 
horsttal folytatott, Bismarck képviselőjelftltsé- 
gére vonatkozólag. Windtborst kérdésére Rich­
ter kijelentette, hogy Bismarck veresége való­
színű, ha a német-hannoveraiak arra szánják 
magukat, hogy már az első választásnál a né­
met-szabadelvű jelülti e szavazzanak. Windt- 
linrsl erre megjegyezte, hogy ez megfelelne az 
ö óhajtásának. Ezenkívül még kifejezést adott 
annak az óhajtásának, hogy Bismarckkal a 
képviselőházban megmérkőzhessek. E beszélge­
tésnél egy német-liannoverai párti képviselő is 
jelen volt. Richter e közleményei nyilván a 
czentrumpárti választókra kivan befolyást gya­
korolni.

Magyarok Konstantinápolyban.
Konstantinápolyból írják, hogy a magyar ki­
rándulókat a szultán udvari ebédre hívta meg. 
A szultáni az ebédnél Halván pasa és Madj id 
bej képviselte. Bidván pasa a »magyarok hatal­
mas királyára, a ki iránt, a török nemzet anv- 
nyi rokonszenvvol viseltetik és a nemes ma­
gyar testvér-nemzetre« emelte poharát. Nyári 
I). a vendégszerető és a magyarok iránt rokon- 
szenvvel eltelt szultán egészségre ivott.. Erődy 
Béla török nyelven szintén a szultánt köszön­
tötte fel. Perlaky Elek ^képviselő nagy tetszés-

Eor e n z (1: S miért ne ?
.1 ti a II a : Mert egy papirszeletet lartnl- 

mazott anyád kezeirásával, melynek tartalmát 
suba sem kellé megtudnod.

E ,1 r e n z ti : S mi volt. a papirszelet 
tartalma ?

.1 u a n a: Oh, tartalmát mindig eszemben 
tarlóin, igv hangzott: »Fiam, Loren zó! Az ék­
szerszekrény kében, mely fejein alján párnák 
közé van rejtve, egy levél fekszik. Hálálom ni'111 
nyisd ki a szekrénykét s olvasd el azt, mii1'-' 
éjjel lelkiismeretűm borzasztó furdalásaitólgp1- 
törtetve, leírtam. Bocsáss meg, s isten világ11 
sa meg lelkedet !« inondá ?

.1 u a n a : Azt.
E o r e n z o: (fokozódó fesz ü D sé g 

gél.) Es te nem szólni tál-c szintén lelkifurda­
lásokról az imént ?

J II a n a: Igen, ez volt a szó. Most menj, 

ha akarsz. t ,
I. o r e n z o: (gondolkozva, szünet.) Nun 

Es e levél ?
.1 u a na: Hogy anyád e levelet megírt® j 

nem volt előttem titok - csak a hely, t'1 ■ 
rejtve tartá. Hogy ezen nyakék fon*0? ü^_ 
ményt tartalmaz, azt szívós, leselkedő, szín

' .("V
&* * .
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rl fogadott beszédben a tövük nemzetve emelt 
iharal. Érre Hidván pasa lendületes felkö- 

Löntőben a magyar vendégeket éltette, a mit 
Midiid bey tolmácsolt. A legutóbbi szelamlik 
•ilkalnnival a magyarok számára tiszteleti 
helyet tartottak fenn. A magyar vendégek a 
szultánt lelkes éljenzéssel üdvözölték. A szultán 
lliríildiii pasa főszertartás mester által üdvöz- 
](1|j,| es köszönetét fejeztette ki a barátságos 
érzelmekért és elrendelte hadsegédének, hogy 
a magyar kirándulókat kalauzolja a kincstárak 
jS paloták megtekintésére.

Az uj alispán.
(A hires törvényjavaslat.)

Egészen elenyészik a törvényjavaslatban 
az alispán hatásköre, tehát azé a tisztviselőé, 
a ki lelke volt mindenült a megyei közigazgi- 
lasnak. Persze ebben a javaslatban már nem 
áthatott a részére hatáskör, mivel mindazt a 
főispánra ruházták, ami hatalommal és behí­
vássá I jár.

Tulajdonkép mindegy lenne, ha megfor- 
ilva az alispánt látta volna el hatalommal es 

Lefolyással, mikor az is kinevezett állami tiszt­
viselő lesz, de ez esetben szembeszökő lett 

vim, hogy milyen fölöslegesek a közigazga- 
risbaii a főispánok.

A javaslat készítői tudják ezt a legjnb- 
in. sőt kiolvasható ez a sorok közt még a 
■rvenyjavaslat indokolásából is, mely mellesleg 

megjegyezve, épen olyan irány italos és töké­
tien. mint maga a javaslat. Hanem a vezér- 

ói v az volt. hogy a főispánokat meg kell tar- 
t vili, mert azokra szükség van. fcUgy értve, 
hogy nem is főispánokra van szükség, hanem 

elven főispán támogatására, atyali-agara és 
-szvkültetéseire, mert. különben meglnikhatik 

az egész törvényjavaslat.
Úgy áll a dolog, hogy a főispánok meg- 

I.verese a muszka közigazgatás uj rendszeré­
nek, fizetésekben és nyugdijakban bele fog 
kerülni az országnak évenkint legalább fél 
■ illírt forintba, a mi csak elég olcsó ár talán 1 
Különösen ha csak néhány évig fog tartani, 
«mint maga a kormány is sejteli, mivel az 
egyszer folyamatba hozott állami közigazgatás 
- Így szól a sugalmazott híresztelés —• csak­

hamar nélkülözhetni fogja a főispánokat.

Akkor aztán uj törvényt alkothat megint 
a jövő Szapáryja és ismét visszahelyezheti a 
megyei közigazgatás munkáját az alispán ke­
zébe, a ki most nem osztó zérus szerepére 
van kárhoztatva, mivel nem oszt sem hivata­
lokat. sem tand ij-menlességet.

Csak egyet oszt az alispán. Megosztja a 
szolgaliiräkkai azt a nyomorúságos szerepet, 
melyet az uj törvényjavaslat (a főispánt ki­
véve) minden oszlopos megyei tisztviselőnek 
kijelöl, különös nyomatékkel hangsúlyozva a 
19-ik századiam, hogy a szolgabiró idegen 
pénzt vagy pénzértéket rendszerint nem kezel.

De hiszen nem kezelhetett volna a szol­
gabiró idegen pénzt a jelenleg érvényben levő 
törvény szerint sem, ha a felügyelet és ellen­
őrzés kötelességét pontosan és szigorúan telje­
sítik vala azok a kegyelt főispánok, kiknek 
lelkiismeretére, odaadására és buzgalmára 
építi fel a miniszterelnök az egész állami köz- 
igazgatás kártya-várát.

fis a többi tisztviselő hatáskörének meg­
állapításában is felületes, könynyehnü, nevet­
séges az a törvényjavaslat, melynek benyújtá­
sáról az uszály-hordozók nagy képpel hirdették, 
hogy attól kezdve az országnak egy uj korsza­
kát fogjuk számítani. Persze nem lehetetlen, 
hogv ez a hozsánna-zengés gonoszul czéloz az 
úgynevezett lináncz-korszakra, melyben a sú­
lyos közterheket viselő adólizetöket kivéve, 
minden ember zöld hajtókáé egyenruhába fog 
bújni és az államilag közigazgatott országban 
minden az államé lesz: a vasutak, a gyárak és 
a korcsma, csak az iskola, a kórház és a 
többi jótékony vagy emberbarát! intézet nem, 
mert ezeket joga lesz a polgárságnak fenntar­
tani pótadóból.

Egyszerűen erre irányul az a fentien 
emlegetett önkormányzat, mely a közigazgatási 
törvényjavaslatban folytattatik, mely azonban 
nem egyéb, mint vakmerő szemfényvesztés. A 
jogokból semmit sem biztosit ez a javaslat a 
névbecsülés látszatáért meghagyott önkormány­
zati testületeknek és csupa üres frázis az, a 
mit az önkormányzat fejlesztéséről összehord 
az indokolás, mely egyébiránt a vármegyei 
önkormányzatra vonatkozó rész megokolásánál 
világosan kifejezi, hogy ezentúl az anionom 
testületnek semmi jussa a közigazgatáshoz.

»Czélja az ■— Így szól a Szapáry liyula 
gróf neveben tartott és Szalavszky Gyula ál­
lamtitkárra valló indokolás — hogy az önkor­
mányzat tevékenységi körébe lehetőleg mindaz 
illesztessek. aminek megfelelő ellátására az 
önkormányzat képes, másfelől, hogy az állami 
akaratnak minden irányban érvényesítése biz- 
tositassék.«

• Éhez képest az önkormányzat az állami 
közigazgatás keretébe tartozó t e- 
endők ellátása alól felmentetik, 
hogy egesz erejét saját föladatainak, helyi ér­
dekei és czvljai szolgálatának szentelhesse.«

Milyen nagylelkűség! Fölmentik a megyé­
ket az alól, ami a szent és nagyrabecsült jo­
guk es még halára tartanak igényt, améri a 
polgárságot helyi érdekeinek szolgálatára »ha­
talmazzák fel«, természetesen a maga költségén, 
mert a kormány, nem annyira az állam, mint 
a maga részére, csak hatalmat keres és nem 
kötelességeket. Ezeknek teljesítései átengedi a 
a társadalomnak, mely már is görnyed a köz- 
művelődésért és köz jótékonyságért hozott ál­
dozatok súlya alatt. Ezeknek teljesítését áten­
gedi a polgárságnak, mely egyébiránt az ön­
kormányzathoz is csak a kötelességek m att 
ragaszkodik.

Hallatlan pazarlás az, a mit a közigaz­
gatási törvényjavaslat végbevisz, eldobva a 
közélet terén a legjobb elemeknek szolgálatát, 
mely sem az államnak, sem a megyéknek és 
kőszegeknek pénzébe nem került, a melyet 
pénzen megszerezni nem is lebet.

Gyilkosság és öngyilkosság.
- Saját tudósítónktól. —

Dcbreczen, ápril 1.
A Debreczenhnz egy óra-járásra eső 

Józsa-községben megdöbbentő gyilkosság és 
öngyilkosság történt, mely egy házaspár véres 
tragédiája. A férj szerette a nejét, a ki azon­
ban nem mutatott hajlandóságot a vele való 
élésre, sőt az esküvőhöz rövid időre elhagyta 
őt. A férj midőn látta, hogy hiába akarja kibé­
kíteni a nejét, minden kísérlete dugába dűl 
agyon lőtte a feleségét, azután pedig magát.

A megdöbbentő tragédiáról következő 
részleteket közli tudósítónk :

Kelső-Jrtzsa községben, mely a debreezeni 
törvényhatóság felügyelete alatt áll, óriási vi­

telé érzékem sej tété velem s tartalmát eltalál­
om. Csak ezért kerítettem birtokomba a nyak- 
eket, mely jogos zsákmányom volt! Fájdalom 
es kény telt huszonöt év árán, mely idő kese­
rűbb. fájdalmasabb s kegyetlenebb nem is lehe­
tett volna - szereztem meg e titkot.

forenzo: Bocsánat ? Lelkifurdalás ? 
Anyám ? Nem érteni, mit akar mindezzel 
mondani. Komor aggodalmak őrjöngve száguld- 
nak keresztül-kasul ugyanion, s a félelem vas- 
marokkal szorítja össze szivemet. Lázban be- 
beszrlsz s lázad ruám is elragad.

■I a a n a: Nem ne hidd lázas én nem 
'•'agyők.

Lorenzo: De a levél az ékszerszek- 
fénvkében V

■I 'I á n a : Enyém volt. A nyakékbe rej- 
'Ot papirszelet nyomára vezetett. Te nem lát­
od a levelet: mert nem volt szabad meglát- 
l|!|d. Anyád a halállal vívódott, -— mit is ér­
dekelhette az öt, ------- Hisz mondám már, hogy
"inra u haldoklónál nagyobb önző.

I- o r e n z o: De a levél a levél! 
a a n a: Birtokomban van.

L orenzo: I ti van ?
,1 u a n a : Igen, ill ! (keblére muta t.) 

Itt nálam van! Csak egy papírlap s mégis má- 
zsánvi sulylynl nyomja lelkűmet.

L o r e n z o : Látnom kell!

TIZENKETTEDIK JELENET.

Voltak. Tamás.

T a m á s (ba 1 r ú 1 belép s az aj t ó- 
b a n m e g á 11.)

Lorenzó! Lorenzó!
Lorenzo (türelmetlen ii 1.) Nos, 

mit akarsz ?
T a m ás: A herczegnő megérkezett. 
Lorezó: Jó, jó : igen örvendek.
T a m á s! (f é 1 r e.) Minő hang! (F e n n) 

Jer tehát, fogadd !
L o r e n z o : Megyek már.
.1 ii a n a : (L o r e n z o h o ■/..) Ne hagyj 

el! Oh, Istenem! Lelked üdvére kérlek, maradj !
(II «lka n.) Ha tudnád--------

T a m á s : Jösz-e már V 
Lore n r. o: Megyek csak ne gyötörj. 

Mondtam már, hogy megyek.

J u a'n a: No menj! El kell mondanom 
mindent! Átadom a levelet, ugyanazt, melyet 
25 évvel ezelőtt anyád sajátkezüleg irt. Meg­
győződül róla, hogy az ő kezeirása, az ö alá­
írása. Csak el ne hagyj!

T a m á s: (m i n d i n k á b b n ö v e- 
k e d ő türelmet! e n segg e 1.) Loren­
zo, jer!

Lorenzo: Hisz mondtam már, hogy 
megyek, megyek azonnal. Tudom, hogy men­
nem kell! Kérlek eredj! (H a 1 k a n .1 ti a n á- 
h o z. ) A levelet, a levelet, gyorsan !

,1 ii a ii a: Ha ő eltávozott.
I, u r e n z o: (h e v c s e n.) Menj már i
T a m ás: De a herczegnő?
L o r e n z 6: Várjon! Talán még senki 

sem váratta az előszobában ? Az enyém jobb 
az övénél.

T a m á s: Megörültél !
I, o rznzo: Én nem : de le igen. Tá­

vozzál már !
T a m á s : (közeledik.) Mi bajod Lorenzó? !

L o r e n z ó : Semmi, semmi, Már meg­
untam — ne gyötörj tovább I Hadj magamra.

T a ni á s : Jó, jó, (Félre) Mi buja lehet ? 
(El balra )

V Úti-: - > • V.
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gatottságot kelteit a tegnap ott történt véres 
gyilkosság és öngyilkosság. Az izgatottságnak 
Debreczenben is meglátszott a nyoma, mert 
Józsiiról a hetivásárra bejött emberek tele so­
pánkodtak az egész pinczot a megdöbbentő 
hírrel.

Tóth János és felesége a bősei annak 
a véres tragédiának. Tóth János felső józsni- 
szülclésü 26 éves gazdálkodó, a felesége pedig 
Szilágyi Gábor ottani gazda-embernek Julis 
nevű leánya.

Két évvel ezelőtt 1881), február6-én vette 
ninil Tóth János Szilagyi Juliskát, ki akkor 2 4 
eves Volt. A leányt már régóta nagyon sze­
rette s csak arra várt, hogy a katonaság alól 
megszabaduljon s azonnal megkerülte. Szilágyi 
tlabor nem volt módos ember, csupán egy kis 
szőlő meg egv kM ház volt a birtoka, nem is 
gondolkodott rajta sokáig, hogy oda adjn-e a 
lanyal vagy nem. iüt még örült is neki, hogy 
olyan derek ura lesz a leányának. Mert Tóth 
Jánosi mindenki ugv (ismerte a községben, mint 
szolgalnias, dolgos embert, a ki a kis szőlőjé­
ből tudott annyi jövedelmet előteremteni, hogy 
a csaladja ne szenvedjen szükséget.

Szilágyi Julis azonban nem nagy hajlan­
dóságot mutatott Tóth János iránt. Közönyös 
volt hozzá, de addig dicsérték előtte a kérőjét, 
míg belenyugodott es hozzá ment féleségül. A 
I.diadalom 1889 évi február ő-vii esett meg 
I agy vigsaggat, melyre még most is élénken 
< ’ líeke/nek a józsaiak.

Tóth János azután nagyon boldog ember­
nek erezle magul, hiszen övé lett a kit sze­
reteti, bár az egy kicsit leimtől le, hogy a fele­
sége nem nagyon örül ennek a szerencsének, 
söl nem is vise kedeit hozzá gyöngédséggel. De 
remélt azért Tóth János, hogy majd csak meg­
szereti az o nagy szereteti! után.

Azonban lilába remeit, mert egv-kid bet 
múlva a lakodalom után kiütött a háznál a 
perpatvar s mindennap növekedett, inig végre 
Tiitb Janos is kijött a beket üresből 
akarta az a-szonyt rendre tanítani.

It meg, hogy olt hagyta az 
i haza költözött az apjához.
Ili János nagvon <J vn1

kibékülést, di 

eltökélte

nem 
nál. .

igyekezett bele nyugodni. Kigondolta magában, 
mint a hozzátartozói előtt is többször kifejezte:

A mi nem lehel, r-ak nem lehet. Ila 
szeret, örökös ezivodás lenne a házimk- 
obb igy.
Tóth János azonban csak elgondolta ezt, 

mert a szívevei sehogysem tudott kibékülni. 
Mi1 ta nem volt vele a felesege azóta még 
.jobban erezte, hogy mennyire szereli öl. A 
lakadiilom ulan s hónapra szakadlak el egy­
mástól. —

Tó 111 Jamisné haza költözött az apjához, 
de néhány holnap múlva be jött Debreezenbe 
es itt Vadon Sándor iigvv, dilid szolgalatba a -

fele- 
hogy

Jestdkod!"íi ul ina.
Néhányszor lie ment az asszonyhoz is es 

erőszakolta, hogy térjen vissza hozza, de suba 
sem sikerült neki a rábeszélés. Aztán fenye­
getésre fogta a dolgot s megígérte a feleségé­
nek. hogy lelövi. \ árt i- rá többször h kapu­
ban. mikor a kútra kellett volna mennie az 
asszonynak. Ivz lelt es panaszkodott a gazdá­
jának, ki rövid idun felmondott neki. Az as­
szony ekkor ismét vissza került a Józsiira az. 
apjához.

Nem tudhatni biztosan, volt-e az asszony­
nak szeretője; bar a kiizsegbeliek között ke­
ring ugyan valami pletyka, de soha sem vettek 
eszi e semmi, a mi az asszony hűtlenséget bi­
zonyítana.

Tóth Jánosne ezután még látni sem 
akarta az urát, sőt ha az niezan véletlenül 
találkozott vele. mindég kikerülte. Tóth János­
nak nagyon fajt az elválás s akárhogy eről­
ködött is nem tudott belenyugodni. Többször 
üzent a felesegetlek, Imgy jöjjön vissza hozzá, 
mert nem tud nélküle élni, de az asszony 
mindég azt üzente vissza neki :

Nem akarok tnegbekülni vele sohasem.
Tegnapelőtt 1 óth János az (ismerőseinek 

panaszkodott, hogy milyen keserves az élete 
igv magánosán, mikor ő ugv szereti a felesé­
gét. Azt mondta akkor, hogy még egyszer meg­

un 
szokta 
kész. 
tik. ez 
asztal.
i főszerek 
van egy 
leendői!.

sze

s ereklye!
A nő erre 
mát a la-

llogy már ekkor eltökélte magát a leg­
végsőre is, azt abból lehel tudni, mert tegnap 
reggel bonni volt Debreezenbeu sertéseket el­
adni s ekkor veit itt egy hatlövetű revolvert. 
Délben visszatért Felső-Józsira és kél úrako 
elment a Szilágyi Gábor hazahoz, a hol a fe­
lesege lakott.

Meinte nehezen ment a feleségével 
való találkozása, de végre is a sok rábeszé­
lésre engedett az asszonv es szóba állott az 
uraval. Szilágyi Gábor mindég szerette volna, 
lm a lánya kibékül Tóth Jánossal, mert sehogy 
sem volt Ínyére ez a kutya macska barátság; 
addig beszelt most a lányának, inig ez kissé 
megszelídült. Tóth János szivbatóan kerté az 
asszonyt, hogy hékiiljón ki vele és ne legyen 
hozzá olyan kegyetlen, de midőn látta, hogy 
nem hasznai, azt az egyet kérte még tőle, 
hogy menjen el vele a paphoz és olt kisettsék 
meg a kibékülést. Sok kérésre beleegyezett az 
asszony s elment Tóth Jánossal bárom órakor 
délután II ö ő r János felső-józsai ref. paphoz.

Ilöör János bevezette őket az irodájába, 
vbe a konyhából nyílik ul egyenesen. Ili 

hivatalos buzi fun ki inját végezni a lel— 
gyelleii ablaka az iskola udvarára nyi- 
elóll van egv regi szabású nagy tölgyfa 
fajin állanak a hivatalos okiratok 

könyvek. Az asztal és ágy közt 
melyen a lelkész ül s végzi 

8 szemben levő fal mellett a 
hiezu, melyen a lelkész-zel beszélő ügyes-bajos 
hi'ét szoktak ülni. Atellenhen vele egy ágy. s 
mellel le a kályha. Kgyebkcnt az egész iroda 
kicsiny ulig 11> nógyszögméler terjedelmű.

lioőr J mos az asztal előtt állott meg. a 
bazaspar pedig előtte. Az öreg szakácsnő kint 
dolgozott a konyhában, de mint mondja, oly 
csöngésén beszéltek az irodában, hogy ö egy 
szid sem hallott.

Itt történt a véres esel, mely Hour János 
elbeszélése szerint igv történt :

lolÍ! Jnnos szivreliatöan panaszolta el a 
sorsat és kérte az asszonyt, hogy hőköljön ki 
vele, mert nélküle nem tud élni." Ilöör János 
színién megpróbálta meggyőzni az asszonyt, 
hogy mennyire szereti öt az ura, s jobb lesz 
neki visszamenni hozzá, de minden beszéd 
hasztalan volt, mert midiin az ura utoljára 
megkérdezte tide, hogy akar-e visszamenni 
hozzá, az asszony indulatosan kiáltott fel:

Nem és nem ! S o |, a s e m 1
lute loth Janos elsápadt és az ajkai is 

reszketlek, azután felfordultak a szemei és ki- 
ráutoUu a szilre alul a revolvert és oda kiál- 
tolt a feleségének :

Majd jönnél még!
Kzzel az asszonyra lölt, de nem ta- 

1 lila el.
Tóth Janosim az iijedtségtől sikoltozni 

kezdett es oda futott az asztalhoz mialatt is­
inél rá lőtt az ura s a golyó jobb mellébe fu­
tódon. Az asszonynak meg volt annyi ideje, 
bogv Ilöör János bála megé menekült, de 
Toll, Janos utána futott és a remegő pap vál­
lán keresztül bal lialantekába lőtt a féleségé­
nek. Meg a pap bal arezal is megperzselte a 
lövés.

Az asszony összerogyolt.
Ilöör János pedig ijjedlen futott el az 

asztaltól s ki akart menekülni, de a nagy füst­
ben nem latoit s neki ment a szekrénynek : a 
sarkában nászé is törte az arczát. Klikőr dör- 
,lilU 1-1 "'ég két lövés. Tóth János néhány 
lépést lelt hátrafelé, aztán az ágv mellett két­
szer magára lőtt s baloldalával"az ágyra ha­
nyatlott.

A szakácsnő, a mint meghallotta a lövé­
seket, feleimében kiszaladt az udvarra, s kia­
bálni kezdett, f.zalait már magához tért egv 
kissé a pap s a .szószoros értelmében kiván- 
szorg. lt a szobából a konyhába. Mikor a sza­
kácsnőin meg pillantotta őt. oda szaladt, hozzá 
és karjánál fogva kihúzta a konyhából az ud­
varra, onnan az utezára, mi közben kétségbe­
esetten kiabálta össze az embereket.

Többen bementek az irodába. A füst már 
nemileg eloszlott s a Veres kép olt állt a sze­
meik elolt. Az asszonyt térden, homlokával a 
földre borulva talállak az asztal mellett.

Melléből

11 z
‘h'kzett

halántékából patakzott .
Még élt, de nem volt lélekzeténél d Vl'r- 

Tó'h János hanyatt feküdt a véres t 
- lábai a földre lógtak. A revolvert ,„H| ;’°n 

még egy golyó volt, az agv előtt talált' I, ''"'n 
Mindkettőjüket felemeltek s kivittél""*' 

udvarra. Tóth János ott még egyet '
aztán in e g li a 1 t. Az asszony- is 
akkor élt. Aztán őt és a holttestet ■, i.g . * apoldába vittek be. '* k8zS|1gi

Tóth Jánosnét ápidás alá vélték ,1,. „„ 
lehetet I. eszméletre hozni s este tiz iinl-nr z 
is ni e g h a 1 t. ' 0

A csendőrök megejtették a helyszíni szem
!u es h a f r " 11 Y hajdu-szent-gvörgvi kiö
jegyző este este ti órakor következő táviratot 
k"hlte a debreezoni szolgabirói bivatalboz 
kir, törvényszékhez: »Tóth János felső-iozv,' 
tikos Szilagyi Juliannát a lelkész! hivatalba 

béke totós alkalmával meglőtte s aztán öngvil 
kos lert. A nő él. Intézkedést kérek A cseni 
őrök kint vannak.«

Ilöör lelkészt 40 éves az izgalom 
annyira kimerítette, hogy ágyban fekvő belez 
de nem akart sehogysem abban a szóimban 
lekudni, a hol a gyilkosság történt, 

l'-gyik ismerőse adott neki helyet 
I o I li Jánosnak az édes anyja és a nő 

vere ma reggel itt jártuk Debreozenben kotier- 
sot vásárolni. Szilagyi Gábor szintén megesi- 
"altatta Debreczenben a leánya koporsóját"

A szerencsétlen házaspart holnap fogiák 
eltemetni felső-Józsán két egymás ,ne!- 
lett ásott s i r 1) a

Újdonságok.
Gróf Zichy Géza köszöneté.

líezji gróf a következő levelet in- 
lé/.te Simonfi Imre kir. tanácsos polgármes­
terhez

Nagyságos Simoni! Imre kir. tanácsos pol­
gármester urnák

Debreczen.
Nagyságos Drain !
Szab. kir. Debreczen érdemes hatósága s 

különösen annak derek, hazafias érzelmeiben 
barátinn közönsége, 2.i éves Írói és művészi 
jubileumiul alkalmából szeretetének, rokonszen- 
' ének oly lélekemelő tanúságát adta, hogy szi­
ves kötelességemnek (ismerem Nagyságod előtt 
köszönetéinél es soha el nem múló hálámat 
kifejezni.

Kérem nagyságodat, szíveskedjék tolmá­
csolni e iorró közsiinetet a jubileum rendezd 
bizottság előtt, melynek minden Ingja fáradha- 
liüI:iii buzgalommal igyekezett jubileumom ün­
nepségéi emelni. Hálás köszönetéin fejezem ki 
mindazon egye-iilelekbek, melyek az ünnepsé 
gek lényének emelésére engem kitüntetni vol­
tak szívesek, s köszönetéin Debreczen város 
sajtójának, mely a jubileum alkalmából is együtt 
ünnepelt az ünneplőkkel.

Szivembe van vésve e tősgyökeres magyar 
város, melyet mindig szerettem és fogok ezután 
is otthonomnak nevezni, s mely a inig élek, 
igaz, hu liiit bírja bennem.

isten áldja meg minden lakosát I
Kitűnő tisztelettel
Debreczen, 1891. márcz. ül -én.

Gróf Zichy Géza.

* Április 1. Azt tartják, hogy ez a 
bolondok napja. Ma meg van engedve, hogy 
ki-ki ültesse fel embertársát, úgy a hogy tudja 
Még nz idő is (elültetett ma bennünket, reggel 
meg szép napfényes volt., délután pedig a h" 
kezdett esni. Az utezón egy fiatal embertől 
azt kérdezte valaki: Kit ültettél fel április 1-re?

A bi lel e z ö i ni e t — volt a válasz.
* Honvéd gyűlés, víz 1848 4'J-c- 

honvédek vasárnap gyűlést tartottak a város­
háza nagy-tanácstermében, A gyűlésnek c/élj' 
az elnük választás let! volna, de ezt el kellett 
halasztani, mivel az alapszabályok mggsemmi-
süliek. Most tehát újból kell szervezkedniük.
Legközelebb uj gyűlést hívnak össze.
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1891- »prim DEBRECZEN.

* Letört bimbó. V órtesi Gyula 
haltunkat, a kiváló tehetséges ifjú írót és 
tialáiljal súlyos csapás érte. Mint mély rész- 
(.,ttoi értesülünk serdülő kis leány-testvére 
aiárczius lió 28-án Pászton kiszenvedett. Az 
"italánosan tisztelt és szeretett Vértesi-család 
faidalinót egyliitse mindnyájunk igaz részvéte, 
a drága kis halott szerető bátyának szenvedő 
Vlkct vigasztalja mindnyájunk szeretető ! A le- 
<„jló gviiszesctről közetkező jelentést vettük: 
íi/.vegy V ó r t e s y Gyuláné szül. Patzek Ixa- 
l,flla úgy saját, valamint gyermekei : G y u I a 
Hajnalka és Dezső nevében fájdalomtól meg­
ír,rt szívvel tudatja forrón szeretett kis leányá- 
ll;ik ILONKÁNAK folyó hó 28-án déli 12 
. rakor. életének 13-ik évében, hosszas szenve-

után történt gyászos elhunytál. A boldo­
gít hiilt tetemei e hó H1 -én délután 3 órakor 
íjának a pásztói sirkertben a róni. kalb, vallás 
hitelvei szerint örök nyugalomba helyeztetni. 
Pásztó, 18!) I. márczius 2!) én. Héke hamvaira !

Apróságok.
Nincs igazsága a közönségnek, amiért 

ii mészárosokra haragszik, mert csakugyan 
B>m adhatják a huzt olcsón, miután „olcsó 
I, a s a a k h igái e v e" s Így a közönség 
érdeke, hogy a hús ára feljebb emeltessék

V ál ó p ö r b e n. Csakugyan el akarnak 
válni? Must, miután már huszonöt eszten­
deig éltek együtt.

Hál azt hiszem, hogy ez csak elég!
A boldogság útja. A.: lázi. a Midiért min­

denütt ott lehet látni, ahol fiatal nők vannak.
Ii.: Persze asszony után néz. És minden 

reggel végtelenül boldog, hogy nem talált ma­
gihoz valót.

Hires visz h a n g.
A leghíresebb viszhang Svájczban van Sz.- 

J /.sei mellett. Ha az. ottani barlangba bekiál 
ember: Mayer, a viszhang visszakiáltja: 

Melyiket érti ön V

Hát azért.
I'mfi: dános, mit csinált maga az én fog­

kefémmel ? Égészen fekete.
■kínos: Czipőt tiszti toltam, nagysága.
1 iiiö : Csak nem evett bolond gombát?
János; Nagyságának olyan kis lába van, 

.sly a többi fény esi tő kefe mind nagyon 
nagy volt.

Mi a dicsőség ? A most elhunyt 
Xapoleon herezeg beszélte el a következő tör­
ténőiket : Egyszer Párisban adott egy koldus- 
ll!'k. a ki különben elég intelligens asszonynak 
kósztitt, alamizsnát s azt kérdezte tőle: »Ki­
hez hasonlítok én?« — »Nem tudom,« felelt a 
t' ei;- asszony. »Nézze meg ezt s nézzen 
r l11-' es odanyujtolt egy Napoleon-arauyat, 
'falóban, ebhez ön hasonlít«, momlá az 
a-szony. >S tudja-e, hogy ez kicsoda ?«
h rdr a herczeg. »Nem tudom.« ... »Ezanagv
■ a|"dem arczképe.« »A nagy Napóleonná ?

:i't kicsinla ? ..... Íme mennyit ér a
''■ág di.'s,,.! Páriában van egy franc;/ia 
,l"z 'ty. a ki valaha jobb időket látott s 
..’- '■ma sincs arról, liogv ki volt a - nagy
Mpoleon!

Színházi leltározás. A városi tu- 
1,1 ' k'diuip egy bizottságot fog kiküldeni 
1 y-ah.iz.i leltározás megejtése végett. E bi- 
1 t':i a város részéről Tikos István küldi

al ,rs' Valentin Lajos szintén megbíz 
mag, részéről s e két tag egy har- 

vala«zt elnökül. Hárman Telegdi köz­
átveszik a Valentinnek használni

ki ;i

'■illat it i 
’nádikat 
1’ ‘jötlOvi 
'|l8pU átadott 
azokat.

Vásáros közönség figyelmébe.
u„ J*'-"1, kereskedelemügyi m. kir. miniszter 
j |P r|1|i ''árinegye területéhez tartozó Bilke 

■’eszére f. évi április 8 o-re pótorszá-
v.isrrt - ■

díszleteket slb. és jlellározák

'"KV M.. engedélyezett; továbbá megengedte, 
8/.igiit varosban a f. é. október 12—17-re 

'^'k'Js vásár ez, evben kivételesen folyó 
' " "T 0—10-én tartassák»1 , ......................— meg; .........

Ism P *"k ezennel értesittetnek. Debreezen, 
,M| Mlarcz' 28. a kereskedelmi és iparka-

miröl

* A erdélyi róm. kath. status
összes egyházai és egyéb épületesnek tűzkár 
elleni biztosítását a »Kolozsvári Ellenzék« érte­
sítése szerint, öt pályázó társintézet közül elő­
nyös díjtételeivel a »Magyar-franczia biztositó 
részvény-társaság« nyerte el

* Szabó iparosok, posztógyáro­
sok, és kőbánya tulajdonosok figyel­
mébe. A m. kir. államvasutak igazgatósága a 
legközelebbi 3 év alatt szükséges szolgálati 
egyenruhák és ezek elkészítéséhez megkíván­
ta tó felső kelme és csikós vászon, ■— ugyan­
azon igazgatóság budapesti ü/.letvezetösége f. 
évi május 1-től deczember végéig szükségelt 
darabolt kavics, nagy és kisméretű és kőtör­
melék (ágyazáshoz, utfentartáshoz, partbiztosi- 
táshoz és alapozáshoz) szállítására pályázatot 
hirdetvén, erre oly megjegyzéssel hívjuk fel u 
szállításban részt venni óhajtók Ügyeimét, mi­
szerint. az idevonatkozó közelebbi feltételek és 
a szolgálati egyenruhákhoz felhasználandó 
posztó minták az alulirt kereskedelmi és ipar­
kamara hivatalában (N.-Hatvan-utcza 1446 az.) 
a hivatalos órák alatt megtekinthetők; — a 
kavics, termés és kőtörmelék szállításához fel­
használandó ajánlati iv pedig a m. kir. állam­
vasutak budapesti iizlelvez.etösége anyagbeszer­
zési osztályától I/c. Budapest külső kerepes! ut 
2-ik házcsoport megszel ezhető. Debreezen. 18(11. 
márcz. 28 A kereskedelmi es iparkamara.

* Köszönet. Mindazon I. iirhölgvek s 
urak, kik a nagybét, illetve husvétker a róm. 
kath. templomban tartott isteni tiszteleteken 
megjelenni s ott énekükkel az isteni tisztelet 
fényét emelni kegyesek voltak, fogadják -zives- 
ségökért hálás köszönetéin. Balogh György 
r. k. kántor.

* Gép- és vasgyárosok figyel­
mébe. A in. kir. államvasutak gépgyárának és 
a diósgyőri m. kir. vas- és aezélgyár igazga­
tósága egy darab kötélhajlásu gőzgőp, to­
vábbá egy darab 10,000 kgr, és két drb egy ön­
kiid 200l) kgr. hordkepességgel biró futódaru­
nak zártkörű pályázat utján való biztosítása 
czéljából pályázatot hirdetvén, erre oly meg­
jegyzéssel bivalik fel az érdekelt körök figyelme, 
miszerint az idevonatkozó közelebbi szállítási 
feltételek az alólirt kereskedelmi és iparka­
mara hivatalában (Nagy-Hatvan utcza 1445 
sz.) a hivatalos órák aluli megtekinthetők. 
Debreezen, 1801. márcz. 28. A kereskedelmi 
és iparkamara.

Minisztergyilkosság.
— Bizalmas ludósitás. —

Tek. szerkesztőség! A Inpokbar többféle- 
kép Írták le Beltsov pénzügyminiszter meggyil­
kol tatását. Mondhatom uraim, hogy egyetlen 
egy sem hiteles. A való az. a mit én mint 
szemtanú elmondok.

A gyilkosság estéjén szép tavaszi este 
volt -- 7 óra után sétáltunk a konstantinápolyi
utczán: én, Stambulov és lieltsev. Ók kelten 
karomfogva, én hol mögöttük, hol előttük. Rö­
vid séta után Stambulov igv szólt:

Kedves kollega, nem térnénk be egy 
kis pnpramorgóra a jámbor Owkowlow 
kioszkjába !

- Miért ne ezimborn! válaszok! a jó­
kedvű Beitsev, ki ekkor nem is sejté, hogy a 
halál mellette ólálkodik.

Betértek és én követtem. Magam is szük­
ségét láttam egy kis gyomorérősitőnok.

Owkowlow, te vén medve kiáltá. 
Stambulov ur gyorsan sligoviczát, mert a 
kegvelmes urak szomjaznak.

Erre Beitsev jóízűen nevetett. Én is nevel­
tem, de hát ki az ördög ne nevetett volna a 
Stambulov tréfás kedvén.

Néhány pohár stiapsz elfogyasztása után 
ismét a konstantinápolyi utczára léptünk és 
folytattuk sétánkat. lieltsev és Stambulov 
karonfogva, én hol előttük, hol mögöttük. Haj­
tunk kívül még néhány zsandár is olálkodott,

a kik nyílván tudták, hogy lieltsevhez közel 
jár a halál.

A két miniszternek jó kedve volt. Stam- 
bnlov mosolygó arezczal és ravasz tekintettel 
nézett a kútra siető Anika Bolovnáru, mig 
Beitsev pénzügyminiszter egy szaktudós fináncz 
komolyságával »szimatolta«, ha vájjon jól adott-e 
vissza a nagy bankóból Owkowlom, a vén 
ezukrász.

Helyes, helyes - mormogá a derék pénz­
ügyér — és e pillanatban egy lövés dördült 
el. Aztán egy másik harmadik és a következő 
pillanatban a szerencsétlen Belstev átlőtt mellel, 
halva rogyott össze.

Ekkor a közeliinkben lévő zsandár is 
fegyveréhez nyúlt és azt — nem tudni merre 

elsütötte, aztán a kardját kihúzta és a 
merénylő mellé lépve, annak vállára ütött és 
az súgta neki bolgár nyelven :

Upré kodé1
Ez azt teszi magyarul hogy : »Szaladj 

komé !«
Erre a merénylő szerencsésen elinalt.
Éti siettem egy török jövendőmondóhoz 

és megjutalmazván őt mondám:
Szólj öli jámbor muzulmán, ki pihensz a 

hatalmas Allah szakádénak árnyékában, hogy 
miért gyilkolták meg Belstevet ?

Ekkor a száz esztendős török rövid 
hokus-poktts után egv fénves ezüst pénzt mu­
latott fel.

És szólj oh jámbor muzulmán, ho/y 
a zsandár. miért nem talált és miért, hogy 
csak kardjával érintő.

A jövendő mondó és minden titkok ol­
vasója ismét egy fényes ezüst pénzt muta­
tott fel.

Küzelelebb léptem uram és tisztán ki­
vettem, hogy az a pénz muszkarubel volt.

P ALKOV.

Irodalom és művészet
Az -Eperjesi Széchenyi kor- 18111.

évi február hó 15-én tartott közgyűlésében 
elhatározta, hogy gróf Széchenyi István szüle­
tésének százados évfordulóját a f. év őszén 
niegünnepli. Ezen czélból kettős irodalmi nyílt 
pályázatot hirdet: 1. Kívántatik egy gróf Szé­
chenyi István érdemeit dicsőítő óda. Az óda 
10 15 hat, vagy nyolez soros versszakokban
Írva. a diszgyiiléson való elszavahlsra legyen 
alkalmas. 1’alvadja 100 frank aranyban. 2. Kí­
vántatik egy verses drámai prológ, mely gróf 
Szét henyi István hazafias működéséből merít­
vén tárgyát, színpadi előadásra legyem meg­
alkotva l’ályadija 200 frank aranyban. A pálya­
munkák idegen kézzel leírva s a szerző nevét 
rejtő jeligés levélkékkel ellátva f. évi június hó 
t-éig bezárólag nyújtandók be az »Eperjesi 
Szőrbenvi-kör- titkáránál.

Uj tankönyvek. Tudvalevő, hogy is­
koláink egész a legújabb időkig a classical 
nyelvek oktatásánál németországi szövegkiadá­
sokat használtak. K visszás állapot megszünte­
tésen: alapította a 1 unpel-czég a »Bibliotheca 
scriplorum graecorum et romanurom« czimü 
vállalatot, mely Donori, Thewrewk Emil egyet, 
tanár gondos vezetése alatt immár a nyolcza- 
dik kötetig jutott, Ez is —- Cicero »Do Offiuiis« 
ez. müve — méltóan sorakozik az eddig meg­
jelentekhez, melyek úgy paedagogiai, mint phi- 
lologiai szempontból föltétien elismeréssel ta­
lálkoztak. A szöveget Csengeri János egyetemi 
magántanár recenseáltn, a külföldi recenseik 
kellő felhasználásával ugyan, de mégis sok ön­
állósággal és számos javítást léve, melyekről a 
tinulságos »praefatio« ad számot. A könyv 
kiállítása Ízléses, a nyomás tiszta és a mi ily­
nemű könyvnél rendkívül fontos, sajtóhibáktól 
ment. Ára a kilenc/. Íves műnek csak 48 kr.

Méréstan. A polgári fin iskolák eddig 
fiiján voltak az olyan eredeti magyar tan ,önyv- 
nek, mely a méréstan! ismereteket arra való

•mUm mmmm
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debreczen.

tekintettél lárgvalja. mennyiben illenek azok ez 
" tantervébe. Most a l.iimpel-ozég e sziik- 
-vgletnek is megfelel, ki',•//«•!,„esatv., egy ken­
uvei Salaim- pnlg. iskolai igazga o tofiábő s/ar- 
mn/ó .Szerkesztő es Cyakorlat. Méréstan.-I, 
mely Így « merest,,,,i sikalakza.ok szerkeszté­
sül mind pedig a különböző gyakorlón mt.K 
sekel I földterületek mérése, viz-szinle/a's ma­
gasság-mérés. térfogat-kiszámolás) Mb'cl. Ki­
vált e második, praktikus rész megírásában 
mutatkozik a szerzőnek kiváló ezakkepze - 

„ tamilok értelmiségére mindig kellő 
figyelemmel van és a rajzok egész tömegével 
,my> fametszettel) teszi a szöveget még vda- 
i,osal,In', K .Méréstan« bizonyara kivétő lie­
he, foglal el a Jő polgári iskolai tanklmvvek 
ama sorozatában, melyekkel a Umpel-e/eg 
hazai oktatás,igviinkm-k már eddig is becses 
-zolgálatokat tett A könyv ára 80 kr.

A magyar szent korona orszá­
gainak térképe, készítette Uatsek Igimez, 

k térképész. Magyarország földrajza okla- 
■ ásának e nélkiilözketetlen taneszköze oly vi- 
,,,,)S (jszt a s/ep nvomásii, könnyen á ttekint- 

’ alakban jelent meg. s a mellett ára 1«
, kr , ,,'y . sekély, hogy bizton számíthat a 

egnm'yobb elterjedése. Nemcsak iskolai, hanem 
immaeiiaszimlalra is melegen ajánlhatjuk, intnt- 
|„.„'v alanya fi.2 000,000) elég nagv ahlioz. Imgy 

z "ember minden fontosabb dolgot megtalál­
ón rajta. Megjelent l.ampel Hébert könyv ke- 
reskedősébeii.

Mngya-f Alkotnuvir/tan. Mióta nep- 
•-kólákban az alkmmánytan elloglalta az őt 
megillető ! • vet, e tudomány egyetlen lm ••nyve 
em felelt meg a tanlet'v-előírta rendel ke. lsek­

nek olv teljes mértékben, mint az a szabatos, 
rövidre vont és mégis kimerítő immkáeska. 
melyet a honpolgári jogokról és kötelességekről 
őr. (.sil,y Ka mán miiegyetemi rendes tanár 
szerkesztett Kgyszei ihm es világosan tárgya ja 
anyagát, apm ó-kos részletekbe nem téved, de 
: zt a mi lényeges, el nem hagyja soha. Az 
, lőttünk lev,.' uj kiadásban n -/'Tz6 meglette 
mindazokat a vnltoztatá-okat. melyeket az azóta 
alkotott t. a'vei ivek maguk után vontak: igy pl.
11 királyi táblák uj székhelyei már fel vannak 
benne sorolva. A könyv ára kühe -a- ki 
, < l.ampel Hóhért könvvkei eskedésehen je- 
lent mng

CSARNOK.

Hollandi emlékek.
Irta s a .Fsokmiui-km’» máre-zius lé-iki «stély. ii fel­

olvasta Nivuy Zsiuinoncl.

Targvamliak legvonzóbb ré-zletébez er- 
|.ezte-n és ha időm engedne, oly szívesen 
beszélgetnék önökkel órákon át a tenger ezer 
varáz-ni-ól, a kikötő nyüzsgő eletei.il, 11 tarka 

lkadul.miről, mely szemeink elölt folyton vál­
tozva és mégis soha véget nem erve. elterül: 
megmutatnám önöknek az óriási tárházukat, 
melyek maguk nagyobb helyet fogadnak el 
mint egész Ilehreczen, persze esek a várost 
énem öt. világ rész legheesesebl, áruival 
vannak túlterhelve; elvezetnem önöket Kot- 
ter.lnm hajógyárába, u hol épülnek tenger 
aezélszörnyei es sorra járnok együtt a kohó­
kat, melyeknél, nyitott száján át v a ki tó liiz. fo­
lyam tör ele, de nem szabiid szem elöl tévesz­
tenem, hogy i löm rövid s az önök nagvbeesii 
ligyelmevei nem szabad visszaélnem, mert még 
nem egy fontos tárgy van, melyet megemlítet­
lenül semmi esetre sem hagyhatók.

A hajókról beszélgetvén legutóljára, mint 
legközelebbi rokon tárgyra, 11 közlekedést má­
sik nagv eszközére, 11 vasúira térhetünk 
át. 1 lollntuliantik csatornái után tán vasútja 
van legtöbb. Az egész ország át meg át van 
szőve vasúti hálózattal : alig van valamire való 
falu is, melynek lm mássa nem, de legalább 
ilyen gőz »tramway«-je ne legyen, a melyen 
ez a mi debrcezcni hí fejünk, mely a nagyerdő­
re repít bennünket. A vasutak legnagyobb 
részben államiak, s a társulati vasutak kö­
zött csak egy van. a »Nederliinilsche 
H i j n-S p 0 o r w e g«, a iiéinatföhli rajnai vasul. 
Már azokból, 11 miket Hollandiáról edd igeié 
tudunk, lehet következtetni, hogy a vasútépítés

olt óriási technical akadályokba ütközik, nem. 
mintha sok alagutat kellene fúrni, mert hisz 
Hollandiának akkora domborulata sines, mint 
egv jó rá való tyúkszem, de annál lóid. csa­
lómat kell áthidalni. Vannak vidékek, a hol a 
vasul sokkal többet megy hídon, mint gáton.
A legnagyobbszerii hidjok a Keluenbergi. I l- 
reohttől mintegy 2 órányira, melynek ho-sza 
820 méter, es a Holterdami viaduct, mely a 
város fölött vonul végig s mely a folytatását 
képező Mans hidjaval együtt meghaladja az ot 
kilométer hosszúságot. Da.-zára azonban, hogy 
ilven óriási költségbe kerül a vasútépítés, a 
szállítási dij sokkal olcsóbb mint nálunk Ma­
gyarországon, egész a legújabb időkig voll, sőt 
a közép távolságokon meg ma is olcsóbb a mi 
talán annak tudható be, hogy a forgalom is 
aránytalanul nagyobb. Mit mondanak pl. önök 
ahhoz, hogy Utrechtböl Amsterdamba napon­
ként 2 í vonat indul s ugyanannyi is érkezik, 
igaz hogy két külön vonalon. A vonalok hala­
dási sebe-sége hasonlít hat a Hunul nagyobb, mint 
a mi gyorsvonatainké, nem is szólva a piisp.- 
Ladány- debreczeni minluvonatokéról. A vo­
nalok érkezése és indulása szigorú ponlóság­
gal történik es pedig minden zakatolás, minden 
sj keli tő csenget, s nélkül. Mindenki tudja hogy 
melyik az ő vonata mert mindül eoupé olda­
lara" nagv betűkkel fel van Írva. hogy hová 
ni eg yen s hogy mikor indul, felnyitja maga a 
i-i.upé ajtaját, beül s mikor az indulási perez 
eljö, a vonat megmozdul s mar útban van, 
mikor egy füttyel »Isten hozza.U-ot mond az 
ttliftimísnak.

Ilii ezekre a példásan berendezett vona­
lokra rábízzuk magunkat, villámgyorsasággal 
repítenek egyik városból 11 u ósdiba, vegyük 
Imi egv kissé ezeket szemiigyre. Hollandiának 
fővárossá Amsterdam, székvárosa H á '- a s 
ezek mellett főbb metropolisok Hol térd am,

\ r t re elit és Leiden. A hollandi v.uosok 
i általában ódon szeriiek, épületeik nagy része 
! m,.g a XV-XVI-XVII-ik századokból való, azon 

kor sajátságos viseiese. szerint epiilve.
Áz ntezák helyét csatornák foglalják el, 

s ezeknek partjain raktárok vannak, s a bajuk 
közvetlenül a raktáruk e ölt állapodnak meg s 
igy a ki es berakodás legnagyobb könnyűség­
gel ezzközölhetü. A raktárak fölött, tehát már 
emeleten, van a tulajdonképpeni uleza. 
vagyis a gyalog és kocsi közlekedésre szolgáló 
kövezett 11I. A hollandi városok e" szerint mind 
vízben annak építve s Amsterdam éppen egy 
a tengertől ellopott óriási területen, ezolőpök- 
vv. Amsterdam egv szinvonaloii all Velvncze- 
ve|, a mi a vizességet illeti, de mennyi 
fölötte áll annak, tisztaság tekintetében. 
Ki nem halott már a Hollandi tisztaságról?! 
(itt az uleza kövezete tisztább, mint nálunk 
sok háznak a belseje. A hollandi városok 
egyenruhás szolgáló hada legfőbb büszkeségét 
abban talalja, hogy a háztajvka olyan legyen, 
mint a tükör Napjában háromszor is árvizet 
rögtönöznek az időzára s nagy drótkefékkel 
ívki állva, elszántan kefélik a türelmes köve­
zetét.

A hazak különös módon vannak építve, 
apró, ökölnyi vasas téglából és oly rémiiletes 
vékony fallal, hogy jóra való magyar ember, 
ki az öles vastag falakhoz van szokva, nem 
minden remegés nélkül szánja rá fejét, hogy 
ilyen kártyaházbiin lakjék. A házak áltálán 
keskenyek és magasak, kalilkaszerii apró szo- 
báeskakkal. A földszinten szinte mindenütt holt 
van es az emeleti lakóknak azon kell keresz­
tül járniuk. Az emeletbe nyaktörő, meredek, 
keskeny, szűk és sötét lépcsők vezetnek föl, 1 
melyeken a nem henszülöttnek o.v nehéz a 
járást megtanulni, hogy én pl. még az 5 ik 
hónapban sem tudtam szobámba ugy felhatolni, 
hogy meg no botlottam volna. A szobák falai 
lupéinkkal vannak bevonva, a mi nagyon bölcs 
dolog ott abban a nedves országban, mert igy 
télen ál a tapéta és a fal közölt levő levegő 
réteg megóvja a szobát a hideg behatása ellen. 
Az ablakok rendszerint a mennyezetig fillérnek 
s nem szárnyra nyílók, hanem az alsó sza­
kaszt ugy kell mindenestől a levegőbe föltolni. 
A padlózatot, mint már előbb egv ízben hal­
lót tűk, szőnyegek födik. Kbből folyik aztán a 
hollandusoknak az, a szokásuk, hogy a szobá­
ban soha nem viselünk ezipöt, csak komótezi-
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pit, a mely szokás 
elszélese lesere

Ián kihatással van lip,ai,. 
is. A bútorzat a lelné 

nyehnesebb. A mit csuk az ember ,
dédelgetésere kilehet találni, azt ott. mind íré 
találhatod. Pompás henyélő székeket. m,1|x>K 
a test minden mozdulatához alkalmazkodnak 
rengő patnlagokat, stb.

(Folyt. köv).

Közgazdaság.
Budapesti gabonatőzsde. Április 

1-én. Hnza tavaszra 8ö0 pénz, 8'ö| ílril 
máj. jun. 8'30 pénz. 8 II2 áru. őszre 7’98 pénz 
7.ilti áru. - Tengeri (uj) 1891. máj.—jiln. (i;y 
pénz, tidilí áru. Zab tavaszra 702 pénz. T(y, 
áru, őszre ti 11 pénz. ii'2.r> ám. Káposziarepcze
aug. szopt. li'ílo pénz. I fi'tiő áru.

Kőbányai sertósiizle^
A sert és kereskedelmi csarnok jelentése.

április 1.
?u llizoll si.rlés árak : I Magyar első rendű: ]

()reg nehéz ipáronkint 8(X)—400 klgron felüli sulvl>;u
47.------ 48.—. Öreg közép páronként H(X)—400 klgr
súlyban'» —.— .— Zt. Fiatal nehéz , páron kint Hí
klgron felüli súlyban) 50.öl........í. Fi -ial k ■ ,pa.
ronklnt 251--920 kÍr. sulvban 49.1 „—50.V, 5. Fiatal 
könnyű páronkinl 250 klgmig terjedő súlyban' 4s.,\i 
50.— 11. Magvnt" szedett (1. Nehéz ipáronkint 2(TH
klgron felüli suiyb.in —- —7. Közép páiönkii 
220 210 kilgv, súlyban 5( . 8 Köm ■.
ronként 220 klgrig terjedő súlyban'» 4 . -50.- m 
Szerbiai : 9. Nehéz (páronkinl 260 klgron lel üli sulvban
49------ 50 - 10. Közép (páronkinl 220—260 klgr. suli -
ban) 49------ 50.— II. Könnyű páronkinl 220 klgmig ter­
jedő súlyban 48 50—49.50 Sertés létszám : máivz. 22 
napján volt készlet 111.815 darab. A hisott serié.- 
üzletirányzata: Könnyű áru keresett. Hizlalni va! 
sertés —.— —.—, malacz -í -- 11 hónapos korban
felhajtatott —•)

Kvlelös szerkesztő : Kósa Barna 
Kiadók : Szinay Gyula főszerkesztő
Dr.Bakonyi Samu. főmimkiitárs.

Kényelmes lakás.
Széchéiiyi-utc.za 17(Ki -x;imu ház 

emeleti lakosztálya feni év május 1 -tői 

kezdve kiadó.

136.

AZ „ISTVÁN“ GŐZMALOM TÁRSULAT
ÁRJEGYZÉKE

helyben kötelezettség nélkül
és az 1887. április hó 18-án liitdap. -ten tartuj- 
általános magyar maliini-gyülésen megállapít11, 
s 1887. évi június 1-én életbeléptéiéit elude 
fizetési és szállítási módozatokra vonalköz« 

egyez,mén vek szerint.

Készpénz fizetés mellett, zsákkal együtt

A. Asztali dara ihhjv és uprószemü
H. Szinte » középszerű
0. Királyliszt .
1. Lángliszt

Mont liszt
8. Zsemlyeliszt 1-ső rendű
4.
6. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű .
ti. Szinte » 2-od »

Közép kenyérliszt 1 -sö
8. Szinte kenyérliszt 2-od rendű
«' 11 Barna » 1-ső »
83/<, Szinte kenyérliszt 2-od » á 7

9. Láb liszt » 7<
0 kg.

liH"
látó

g-i»i

6-iil,, 50 »
w 50 »
» íkl » '

A finom és durva korpa árából eddig *’■ 
délyezelt ő'1 j-lóli engedmény a fonta11 

folytán szintén beszüntette (

Veres liszt .
Finom korpa mákkal 
Durva korpa zsákkal

egyezmény
Dehreezcn. 18íH. á pi­ll 1.

».
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Leszállított árak.
Tisztelettel értesítem a n. é. közön­

jét. hogy a házban folyó építkezések 
,‘Lián üzlethelyiségemből kénytelen va­

juk egy időre kiköltözni s ennek
következtében az üzletemben fölhal­
mozva lévő árukat márczius 1-sejetől 
kezdve

hm árak illott
árusítom el Tisztelettel

BENYÁTS EMIL.

Rickl József Zelmos
DEBRECZEN.

Ajánl valódi oberndorfi répa- 
magot. legjobb minőségű franczia és 
magyar luczerna-, vörös virágú ló­
here-. úgyszintén a n go I és IT a n ez i a 
fűmagot.

Búza paezoláshoz legjobb minőségű 
kékkövét, továbbá gépolajat. olajban tört 
festékeket, mindennemű fűszerárukat. 
Igjulfmyiisab ■ árákon.

A temesvári és aradi tömöriteit 
marha-trágya gyáraktól az egyedüli iw
rakt Irt átvettem es elfogadok egész kocsi 
m. uiimnyra való, vagy Ivsebb mennyiségű 
megrendelésekéi i.-.

Möalingi Ccipőgyár

Debreczen,
Nagyvarad utoza 2 13 0.

Dúsan töltizwelt vakiar
Férfi-, Női-, Fiú- és Leány czipökböl

továbbá

Bad-, Sétány-, ííennyasszcnyk Házi- 
és Torna-czipok.

Férfi, lovagló-, vadász és utazócsizmák.
A legolcsóbb gyári szabott árak minden 

egyes pár talpára be van vésve.

— Elv: jó és olcsó. —

■ ü-mt; (feé-xn .-ízox.-' o i.
V/T''"“

Uj temetkezési intézet!
—73
xx í

1 11 1 7

f

3
1
ij

újonnan berendezett

temetkezési intézete
D EB R ECZ ENBEN,

Czegléd-ntcza 2155. szám alatt, a gyógyszertárral szemben.
Elvállal

TEMETÉSEK RENDEZÉSÉ T
a legegyszerűbbtől a legmagasabb igenyeltei kielégítőkig, a legnagyobb csínnal 

kiállítva, helyben mint vidéken.

HULLÄSZÄLLETÄäT

i: I

i ián vilim eszközül, vasúton

M

lom : ig 
iranvál

lalmazott légmentes érexkoporsökban, mindé 
árszabály szerint.

HHCsblotto-s Irc

a legmagasabb igényüknek moglvlulnok 
i n (1 e n n e m ti érez- és múvirá g-k o s z o r u k

felírással vagy a nélkül, a mai kor kívánalmaihoz mért olcsó árért.
A midőn uj vállalatomat a nagyerdőmii közönség pártoló figyolmébe aján- 

;órem, hogy számos evőn keresztül szerzett tapaszlalatomat a gyászoló falok 
ián. szigorú pontosság ás figyelem által lógom érvényesíteni.

Debreezen, 1890. november hó.
Kiváló tisztelettel:

D A N K Ó MIHÁLY,
teim-tkozési inlé e -tulajdonos.

• .»Si jy*feWtJh):^

KILLER EDE
bútor raktára Debreczenben, fópiacz.

rn

elterjedtsége folytán arra indít egyeseket, kik 
‘‘Ját ásványvizeik értékéről vajmi keveset tartanak, 
faluikra nézve nagyobb sikert a közönség elámitAsA 

1 • v“mak : hogy csekélyebb értékű aavanyuvizeiket, a 
t*n a savanyuvizek királyának neveseit Gieeshübh 

'S'iHtáihoz hasonló czim'appal látják el. IIat»ár Mat- 
)ru, enr'k ur ilynemű szédelgéseket a törvény nyújtott 

"IDden enzkŐzzel üldöz, mégis helyén lévőnek találjuk 
cí. különbet ilynemű vállalkozók tizeiméi 

intsük, valamint hogy felkérjük, miszerint a Gies> 
>U .' v*8UeUitjára, valamint a dugaszba beégetett < 

—iv<dr* ; Mattoni’s OÍP-»hűhW fiu-velni mélt6zUs»ék

Ajánlja a legnagyobb választékká* berendezett

Treno T'AKjV
tS legújabb rajokkal, szövetmintákkal, s nagyobb megrendeléseknél 150 

centiméteres mintákkal is készséggel szolgálok.
Árjegyzéket kívánatra bérmentve küldök.

teljes tisztelettel

ZETillezc Ede.

-■■xcr.»y.-j-xra... <ar.vxf.yrv.-mv_tp./z.occwcí'vnj/mjxü «jiMcatLoagi'.'1 aroyitcimg » ctí bwmuii

*ws«*r

-kcc 'fii 'Vt. atett' xt

Budapest, IV. váczi-utcza 21.
Az 1890. évi bécsi gazdasági és erdé­
szeti kiállításon a nagy ezüst 

éremmel kitüntetve.

Szállít:
szállítható és állandó mezei és 
erdészeti vasutakat.

Erdészeti kocsik hosszú fa es 
tűzifa szallitasara.

Pálya berendezések kívánatra 
általunk eszközöltetnek és tizemre 
készén átadatnak.

22^,522X2225™™™’ M
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